FRASES

Supponere colla oneri : sujetarse  la carga. Labori : al f'}"ﬂbﬂjo:
Supponere falcem aristis : segar mieses. Supponere aliquem humq $
enlerrar G alguno, Supponere pectora fluminibus : nadar. I}Ig-
num lucro = echar mano é la gananeia. Supponere aliquid judicio
alicujus = sujelar alguna cosa al parecer de olro. Supponere ali-
quid : hacer falsa alguna cosa, Litleras publicas,, vel tabulas : al-
guna eseritura, Testamentum, vel supremam voluntalem_: algun
testamento. Inlocum alterius aliquem supponere : poner a alguno
en lugar de otro. Supponere semen telluri : sembrar. .

Subscribere nomen epistole : firmar la carta. Subscribere
exemplum litterarum alicujus : firmar el traslado de las cartas de
alguno, Subscribere odiis alicujus : favorecer y condescender al
odio y mala volunlad de alguno. Subscribere alicui, vel sententiz
alicujus : condescender y conformarse con el pirecer de u-lg_uno.
Subscribere causam : entrar despues del acusador G sequir lo
causa. :

Supplicare veniam alicui ¢ pedir con tode humildad perdon a
alguno. Stpplicare alicui pro aliquo : suplicar y rogar & uno por
otro. Deo supplicare thure : incensar. Tambien se dice : sacras
aras vaporeo thure obire, Allare, vel templum thure vaporare.
Dare, vel adolere thura.

Moneo, doceo, eic.

Commonefacere aliquem veteris amiciti® ¢ raerle é alguno & la
memoria la amistad antigua. :

Docere aliquem litteras mercede : enseiiar & alguno lefras por
inleres. Docere aliquem fidibus : ensefiar & tocar la guilarra d al-
guno. Docere aliquem, vel commonefacere de aliqua re : informar
G alguno 0 avisarle de alguna cosa. ;

Edocere aliqguem omnes artes : ensefiar ¢ alguio con gran cii=
dado todas las ciencias. Aliquem edocere de aliqua re : informar
0 hacer saber ¢ alguno alguna cost. g

Poscere aliquid aliquem, vel ab aliquo : pedir alguna cosd @
alguno. Poscere aliquid ad ravim : pedir alguna cosa con tantas
woces que se ponga ronco, Poscere cum sanguine peends @ lomar
venganza de alguno maldandole , 0 pedir venganza de muerle. qu—-
cere aliquem reum : acusar ¢ alguno. Poscere aliquem in preelia,
vel in pugnam ; desafiar ¢ alguno d¢ balalla. Tambien se dice : Vo=
care aliquem in certamina, Convocare, provocare, vel lacessere
aliquem ad pugnam ; lo mismo,
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Reposcere per judicem peenas ab aliguo, el aliquem ad sup-
plicium : pedir por justicia que se casligue d alguno,

Celare aliquem aliquam rem, vel aliquem de aliqua re, vel ali-
cui aliquam rem : encubrir alyuna cosa d alguno, Celare se tene-
bris : melerse donde no le hallep, Celare culpam sub imagine
falsa : encubrir su culpa con falso doblez y apariencia, Celare vul-
tum manibus pre verecundia : cubrir el rosiro con la mano de
vergiienza, Peccata celala non cadunt sub yeniam ; no perdons
Dios pecados callados maliciosumente.

Verba implendi , eic,

Implere aures populi laudibus alicujus : alabar d alguno delanie
de todo el pueblo y engrandecerle. Numeros dignitatis implere :
lienar el puesio o dignidad que liene. Implere vicem alterius, vel
pro altero : suplir por oiro. Cursum vite, vel annos suos feliciter
implere : morir felizmente. Implere fidem : cumplir su palabra.
Intentionem, vel petilionem : probar su demanda,

Complere seripta vel paginam insipientiis, vel inepliis : Henar
de necedades y boberias lo que escribe, Annos centum complere,
vel implere 1 cumplir cien oios. Tempora sua complere ; mopir.
Complere , vel perducere aliquid ad exitum : cumplir ¢ lesar
hasia el fin lo que uno lomd @ su cargo.

Explere vel saturare ventrem cibo : lenarse de comida. Jejunia
epulis explere': satisfucer al ayuno. Explere supremum diem :
arorir. Explere libidinem : cumplir con su aniojo. Munus : cum-
plir con su oficio. Annos explere : cumplir aiios. Opus allerius
explere : acabar la obra de alguno,

Imbuere aliquem bonis artibus : ensefiar ¢ alguno las aries libe-
rales. Imbuere aliquem colloquio, vel sermocinatione : darle @
alguno conversacion cuania quiera. Imbuere terram scelere : ile-
nar la tierra de maldades. Aram sanguing : lenar el allar de
sangre. Tela veneno : las armas de veneno.

Saturare se sanguine: harlarse de sangre y muerles por su cruel-
dad. Odium salurare : satisfacer su venganza,

Cumulare crimen crimine : adiadir delitos @ delitos. Cumulare
aliquem laudibus, vel tollere, vel efferre : alubar G alguno. Tam-
bien s¢ dice : tribuere, deferre, vel impertire laudem alicui. Tol-
lere, wel ferre aliquem ad astra, Ornare, vel extollere aliquem
laudibus, Perferre laudem in aliquem, Afficere, vel prosequi ali-
quem laude ¢ lo misimo.
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Obruere aliquen lapidibus : apedrear i alguno. Obruere ali= -

quem perpetud oblivione I -?;wid?}dfffd?iﬂsg;ﬂl{f;?? g?s::o%; ;}egu’;
tarla. Nomen alicujus @ olwidar de e
. Memoriam alicujus : sepullar la memorit Ge &4 ;-
g::%?*;gmz mas de él. Obrui gere alieno * estar 1-:1;¢y ;iﬁf;;iuf:n 5%
Cingere urbem mcenibus; 'Ut:]],rg;::‘; b ;il'l;i}e . e el e
lla. Cingere, vel premere sid : : s
:;iaria. Ciangere se gladio , vel ferro cmfrr Ic‘e _es;:‘l:;ia- ;D;z(;:j ;L:G,
mas. Cingere tempora, vel f‘mr:t_e.n[: lauro : coronuarse.

1 « administrar justicia, : ‘ .
vetszfe?‘?x:al?;e viam lapidibus : hacer ca!zada 0 cmpedmur r:iﬁi?ﬂﬁ?;
Sternere omnia ferro : pasarlo {odo @ cucfu[lo.“l-]ui;nlm‘ ke
esparcir flores por la lierra. se somno : ta'mlene d 'eng el
para dormir. Pavori sterni : desmayarse de mr: M:J s
sterni : caer muerio de lo herid_a. Lectum stemﬁr;ﬁn}a [:1 b
la cama. Equum sternere . ensillar el caballo. AS :

i $2§ére aliquid mendacio : menlir por encu!brt-r allrir::mccoia:;-
Tesere dolorem vultu : disimular en ellsrmlijéulz. Jzzms:: ;f“da -Tegére
o0« e intento. Commissa :. el secrelo g 0 : Yoo
lslsl?':e;lsi:ni?suam : no deeir lo que siente. Tcger:e 1{1{31'3:;;1_1??1 e r:]e}:ea_
mir las lagrimus. Tegere lumina somno : doz\,’_“_”' ! u]z s
pulero, terra, vel humo : enterrar @ alguno. ].lc;n;l*:w 8
alicujus tegere : amparar y defender la mdu.lde aﬂ];{ m_am S
Exuere regem 1'egm)hz desp?“fmic d;‘lmzea.a;&uem\[qe e w.l
‘le de la easa. Agro : de la her 5 Bty
g‘:gli%mf;::ém : desnudarse. Aliquem vesie, wvel veslfefn SEIFCLHe :J;(JZZ’.
nudar o despojar ¢ alguno. Ensem vagina 3 dcsqm‘mffnduma':i m'_..
Véaze el verbo libero. Exuere se ex vinculis :.Ieb: arse de Ea\'luere
siones. Exuere vultus severos @ dejor 1o severidad y ce{;m: : ;ﬁuar
sibi servitutem : librarse de lo esclavilud. Exuere fce U.a.. ;rdw
al concierto. Fidem : fullar d la palabbm. Humanitatem : P
re y naturaleza de hombre. :
% ;]fg{}ii;igt:{:gueri armis : quitarle d alguno sus m'nms._Maqtl?lT
preesidio amicorum : quitarle d alguno el socorr‘rf u'e\:ﬂ:jugos. ;m-
dare terga fuge : quitarse el 1:B‘s!£do pare csg!p(rm.r ; ul ;lcrif,r Bno
dere , vel detegere scelus alicujus : descubrir le mfl'( ad d m;;! :
Acta totius vile confessario nudare : hacer con{mqn‘ymM u 4
Onerare mensam epulis : cargar lo mesc de munjares. ;q oh
Jaudibus : alabar en grande manera d alguno. Ahq‘ueln; fa enis 3
cargarle de Prisiones. Annonam Onerare : encarecer ¢l trigo.
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Exonerare , vel liberare fidem suam : desempeiiarse cumpliendo
su palabra. Exonerare aliquem melu : quilar el miedo d alguno.
Exonerare meerorem in aurem alterius : descansar diciendo d olro
su lristeza.

Premere urbem obsidione, vel claudere, vel cingere : sitiar la
ciudad. Premere urbem servilio : hacerla pechera. Causam testi-
bus : apretar el negocio con probanzas. Collum alicujus laqueo :
ahorear d algunoe o darle garrofe. Aliquem verbis : tralar ¢
alguno mal de palabra. Famam alicujos : deshonrar ¢ alguno.
Tumorem alicujus : bajar la soberbia. Premere iras : refrenar el
enojo. Premere oculos : plegar los ojos al muerto. Sedilia : estar
senlado despacio. Caseos : hacer quesos. Pollicem : fusorecer.
Premi servitute : ser esclavo. Frigore premi : padecer frio.
Fame : padecer hambre. Premi dolore : estar aprelado con dolor.
Inopia: con pobreza. Bello : con guerra. Premere os alicujus :
lhacer callar d alguno. Opprimere os, vel oralionem alicujus :
lo mismo. -

Opprimere aliquem ferro : malar & alguno. Rempublicam
dtmis : tiranizar la republica, Potenliam alicujus : reprimir y
refrenar el poder de alguno. Opprimere virginem, vel puellam :
deshonrar la doncella forzindola. Opprimi @re alieno : estar muy
adeudado. Onere negotii opprimi : estar opprimido con las cargas
del oficio. Calenis : con la carga de las prisiones,

Levare aliquem labore , vel laborem alicui, vel laborem alicu-=
jus : aliviar el trabajo de alguno. Levare viam sermone : aliviar
el camino hablando. Levare se @re alieno : desadeudarse, Levare
facinus alicujus : exeusar el mal hecho de olro. Levare auctorita—
tem suam inconslantia : disminuir su auloridad con la mudanze

de pareceres, Exhaurire haeredem legalis : demandar con fraudes
al heredero. Exhaurire vitam : morir. Véase el verbo satisfacio.
Exhaurire labores in re aliqua : padecer muchos trabajos en al-
JUNRG cosa.

Evertere aliquem fortunis, vel suis bonis : desposeer ¢ alguno y
echarle de su hacienda. Terram everlere aratro : arar. Everters
leges : atropellar las leyes. Urbem funditis evertere : dar en
tierra con la ciudad,

Exsolvere aliquem vinculis : desatar ¢ alguno las prisiones.
Aliquem pudore : quilar el empacho d¢ alguno. Aliquem peena :
librarle del casligo. Exsolvere @s alienum : pagar la deuda. Vola:
cumplir el volo. Promissa : cumplir lo prometido. Exsolvere penas
morte ; pager su pecado con la mucrrte, Pecunia ; pagar su pecado
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con dinero. Verberibus : con azoles. Exsolvere se negotiis, el oc-
cupationibus : dar de mano 4 negocios y ocupaciones,

Expedire se de aliqua re : desembarazarse de al
pedire se omni molestia : sair de pesadumbre,
miserias. Expedire manus ad pugnam
Aliquem ex servitute expedire ;
pedire causam adventus : gar ra
expedire : dar la vida 4 alguno
Nodum difficultatis expedire : desa

Ire & despachar letras de eambio,

: Implicare, vel impedire se interrogationibus : afarse Y enre=
darse sin saber lo que le prequntan, Impedire, vel implicari multis
nogo_t.ns : melerse en muchos negocios de donde no se Puede saliy.
Iﬂull:ig molestiis : meterse en muchas pesadumbres,

Alligare aliguem beneficiis : obligar ¢ alguno con beneficios y
buenas obras. Alligare se ag penam ; obligarse d alyuna pena 6
castigo. Véase el verho alligo en la regla verba accusandi 5 ele,

“Pmare aliquem vita, vel communi luce malar d alguna.
Véase el verho folio. Privare aliquem exilio -
alguno. Aliquem magistratu privare, vel exu
quilarle el cargo 6 gobierno de Ig repitblica, Al
qzri{m“(c el oficio de maestro,

Dejicere aliquem de sententia hacer & alguno que mude de
parecer. Aliquem dignitato » et possessione ; echar ¢ alguno de su
dignidad y pasesion, Dejicere vultum : no levandar la cara de yep-
guenza. Ocualos 1 i Jos 0jos. Dejicere-alyum , vel exonerare ven-
trem : salisfacer Iy necesidad del vientre,

Fraudare aliquem victy : quilar ¢ alguno lo que ha menester
pfu'a su mantenimiento, Se victn fraudare, vel defraudare ; qui-
i{m'ﬁcf’o d st mismo, Fraudare, vel defraudare genium : {o nismo
O vivwr eslrechamente , 6 sep miserable para consigo {eniendo cm:
que pasar bien la vidg, Stipendium militum fraudare : quitaries la
Paga d los soldados,

Prohibere aliquem civitate, vel aliquem aditu in civitatem : no
dejarle entrar en la ciudag, Aliquem ab injuria : no dejar que le
hagan agravio. Aliquem conviciis : 20 dejar que le hagan afrenta

Prohibere aliquem voce ; no dejarle hablar. Fuoa : o (Ir'jm'.rr;
que huya, Exitu ; o dejarle salir, Vim 3 so prohaiherc : defen—

guna cosa, Fx-
Erumnis ; salip de
: apavejarse para rejiir.
poner d alguno en libertad, Bx-
Zon de su venida. Salutem alicui
- Expedire iter : hacer jorpada,
lar la dificultad, Nomina expe-

ere, vel abdicare ;
lquem magisterio ;

derse,
bIA‘bdlCﬂTB Se magistralu : renunciar volunlariamente el go=
‘rno. Abdicare pecuniam : hacer suella del dinero. Abdicare

alzar el destierro ¢*
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legem : anular la ley. Abdicare filium bonis, vel & bonis 2 deshe-
redar el padre al hijo por no tenerle por tal,

Defraudare aliquem pecunia : quitarie por engaiio el dinero;
Véase el verho fraudo.

Emungere senem argento, aut nummis : l'mpliarle, cogerle asiiu-
tamente la plata 6 los dineros. Emungere linguam , aut oculos ali-
cui : sacarle d alguno la lengua o los ojos. Emungere lucernam :
despabilar la vela, candil 6 el velon.

Remunerare aliquem munere : remunerar & alguno el beneficio
recibido pagdndole en lo misma moneda. Remunerare aliquem
suppliciis : remunerar y pagar casligo con castigo,

Afficere aliquem fristitia : dar 6 causar tristeza 4 alguno. Ali-
quem terrore: dar 6 causar terror d alguno. Lawtitia s dar 6 causar
alegria ¢ alguno, Aliquem voluptate : dar o causar gusto ¢ alguno,
Aliquem dolore : dar o causar doloy. Aliquem injuria : injuriarle.
Aliquem contumelia, el ignominia afrentarle. Aliquem suppli-
¢io : castigarle. Aliquem verberibus : azotarle. Aliquem honore :
honrarle. Aliquem laude : alabarle. Aliquem sepulero : sepul-
tarle. Affici admiratione ¢ admirarse. Affici molestia : tener pena.
Affici gaudio : tener gozo. Affici dolore : tener dolor. Tristitia :
tener tristeza. Affici torminibus : padecer dolor de {ripas. Affici
amore : ser amado.

Prosequi aliquem amore : amar ¢ alguno, Aliquem odio : abor-
recerle. Aliquem honore : honrarle. Aliquem laude : alabarle.
Prosequi funus alicojus : acompadiar el entierro de alguno. Exe-
quias funeris prosequi : acompaniar las honras de alguno. Grata
memoria aliquem prosequi : mostrarse agradecido d alguno.

Mutare gaudium mcerore : mudar el gozo en Irisleza. Pacem
bello, vel pro bello : trocar la paz por la guerra, Exilio patriam
muolare : desterrarse, Mulara aliquid re : vender alguna cosa por
dinero. Mulare vitam, consilium, sententiam ; mudar de vida, de
consejo, de parecer, Mutare aliquid com aliquo : trocar con alguno
algune cosa,

“Commutare fidem pecunia : por dinero no guardar fe. Com-
mutare verba cum aliquo : porfiar 6 reiiir de palabra con alguno.
Commutare vestem : mudar de vestido. Pallium : mudar de capa.
Commutari animo : inquietarse interiormente. Commutare Miner-
vam Marte : dejar las letras por las armas. Commutare vitam
cum morte : morir. Véase el verbo salisfacio.

Permutare favorem odiis : comvertir el amor y mudarle en
aborrecimiento. Permutare @s wre alicujus : recompensar deuda
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con deuda. Domum domo permutare : frocar ecasa muddndose,
Rempublicam permulare : revolyer la republica.

Petere opem, vel ausiliom ab aliquo : pedir socorro d alguno.
Per alterum alicui : para alguno por medio de olro 0 por tercera
persona. Petere inilium ab aliqua re : comenzar alguna cosa.
Pelere peenas ab aliquo, vel repetere : casligar d alguno vengan-
dose de él. Petere aliquem lapidibus : apedrear d alguno. Aliguem
criminibus : acusar é alguno. Aliquem lilteris: provocar d alguno
para que eseriba. Aliquemn telis : alancear d alguno. Urbem bello :
hacer guerra d la cindad. Aliquem fraude : engailar d alguno.
Petere conjuginm, vel thalamos : prefender casamienlo, Petere
suspiria : suspirar. Petere corpus alicujus ferro : tirar é molar
con la espada d alguno. Petere laudem ab aliquo : prelender que
ofro le alabe. Colloquium ab aliquo : pedir licencia para hablar d
alguno. Petere blanditiis feminam : solicitar @ alguna mujer pare
mal. Alignem dextera petere : darle la mano de amigo. Athera
pennis : volar.

Efflagitare opem, vel auxilium ab aliquo : pedir con fuerza y
eficacia socorro d alguno. Misericordiam ab aliquo : que fenga
compasion y ldstima de su miseria.

Exigere peenam , vel supplicium ab aliquo : eastigar ¢ aljuno.

Exigere veritatem ab aliquo : sacarle por fuerza la verdad.
Exigere vectigalia, vel tributa : cobrar las rentas reales. Exigere
aliquem honoribus : privarle de la dignidad. Ugorem malrimonio
exigere : repudiar la mujer.

Contendere aliquid ab aliquo : pedir alguna cosa ¢ alguno.
Contendere sacramento : porfiar jurando. Versibus alternis con~
tendera cum aliquo : compelir con ofro d echar versos de repente.

Deprecari aliquid ab aliquo : rogar 6 suplicar alguna cosa &
alguno. Deprecari & se calamitatem : rogar le liberten de algun
irabajo. Deprecari & Deo periculum : rogar d Dios le saque de
algun peligro. Mortem : que no le quiten la vida. Pe@nam : que no
le castiguen. Orare aliquid ab aliquo : rogar 6 suplicar alguna
cosa d alguno. Pacem : la paz. Opem : socorro. Orare aliquem
pro salute alicujus : rogar ¢ alguno por la vida de ofro.

Exorare,, vel impetrare veniam ab aliquo : alcanzar con ruegos
que otro le perdone. Aliquem alteri exorare : reconciliar con rue-
gos d uno con olro, y hacer que sean amigos.

Expostulare aliquid ab aliquo : pedir alguna cosa ¢ alguno.
Expostulare cum aliquo de injuria illata, vel injuriam illatam =
quejarse 0 querellarse del agravio que otro le ha heclio. Expostiu-
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lare cum aliquo de ro familiari = refiir con alguno o lener pleito
sobre la hacienda. Expostulare aliquid actione : pedir alguna cose
por pleito.

Quéerere causam ab aliquo : preguntar ¢ alguno la causa oel
porqué. Quarere fidem promisso : pedir la palabra dada, y echar
ménos el cumplimiento de ella. Quarere gratiam ad vulgum :
pretender el aplauso y favor del vulgo. Queerere in medio : pro-
poner 6 preguntar alguna cose en piblico. Querere locum injuriis:
buscar ocasion de vengarse. Quarere invidiam alicui : hacer alguno
malguisto. Queerere argentum in feenus : buscar dinero ¢ logro.
Queerere argentum muluo : buscar dinero prestado. Sermonem
queerere : buscar con quien hablar. Moram supplicio : buscar dila~
cion para el castigo.

Sciscitari nomen ab aliquo : preguntarle como se llama. Eripere
aliquem & morte : librar d alguno de la muerie. A, vel ex custo-
dia: de la edreel. Eripere conspectum saum alicui : no dejarse ver.
Fidem alicui : quilarle el erédito. Libertatem alicui : quitarle la
libertad. Eripere ensem vagina : desenvainar lo espada. Véase el
verbo libero.

Furari aliquid alicui, vel ab aliquo : hurlar algune cose é dl-
guien. Furari manus labori : dejar de trabajar, descansar.

Abripere aliquid ab aliquo : arrebater algune cosa d alguno.
Se subitd abripere : desaparecerse de repenie. Abripere in quaes-
tionem aliquem : dar lormento @ alguno o ponerle en el poiro.
Aliquem in carcerem : meterle en la cdrcel. Aliquem ad suppliciam
abripere : llevar d alyuno d lo horca.

Abducere discipulum & magistro : quitarle el discipnlo al maes-
tro. Uxorem 3 marito : quitarle la mujer al marido. Servum &

* domino : quitarle el criado al emo. Abducere aliquem 2 cura rei-

publicee : sacar d alguno del gobierno de la republica. Aliquem
ab officio : sacarle de sus obligaciones.

Abstrahere aliquem a conspeclu alicujus : apartar d alguno de
la presencia de olro. Aliquem 4 sensu mentis : aparlarle de su
senlir. Aliquem & disciplina : apartarle de su ensefianza. Abstrahere
aliquem & libertate in servitutem : hacer que alguno siendo libre
sea esclavo por fuerza.

Abalienare voluntatem, vel animum ab aliquo : exiraiiarse de
alguno. Se tolum abalienare ab aliquo : enemislarse con alguno.

Abradere pecuniam ab aliquo terrore aliquo : sacar el dinero
d alquno con amenazas. Aliquid summa abradere : quilar 6 sisar
con arle alguna cosa de la cuenta.
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Removere se & republica : apartarse del gobierno de la repi—

lica. Aliquem removere & republica : no melerle en gobierno.
Removere 4 se invidiam : procurar no hacerse malquisto. Sus=-
picionem 3 se removere ¢ echar de si toda sospecha, Removere se
ab alio : exlrafiarse de oiro , no querer su amislad,

Amovere A se culpam : disculparse. A se curam : apartarse de
si el cuidado. Melum : el temor.

.Avocare se A vitiis : aparfarse de los vicios. Se & libidine , vel
tarpitudine : apariarse de la torpeza 6 deshonestidad.

Arcere hostem 4 meenibus : echar al enemigo de las murallas.
Arcere aliquem ab injuria : refrenar ¢ alguno no haga mal. Arcere
frigora veste : abrigarse contra el frio.

Repellere aliquem # magistralo : impedir ¢ alguno y echarle
del gobierno. Repellere famem cibo, vel satiare, eximere, solvere,
vel depellere : matar la hambre comiendo. Repellere preces ali-
cujus : no admilir riegos de alguno. Repellere 2 se jugum servi-
tutis : librarse de esclavo. Vim virepellere : defenderse con valor
de quien le acomete, Repulsus abivit : llevd calabazas, fué excluido,
0 no salio con lo que pretendig.

Avertere hostem ab urbe : hacer que el enemigo no entre en la
ciudad. Avertere se ab amicitia alicujus : apurtarse de lo amistad
de alguno. Avertere in se oculos omnium : lecarse los ojos y alen-
cion de fodos, Avertere oculos ab aliqua re : apartar los ojos de
alguna cosa., Avertere ab oculis immunda : no querer ver cosg
inmunda 6 deshonesta. Culpam in alium averters : echar la culpa
d olro. Averlere se ex oculis alicujus : desaparecerse de la visla
de alguno.

Pellere,, depellere, vel expellere aliquem domo, vel &, vel de
domo: echar & alguno d empellones fuera de casa. Foro, vel ex foro:”
fuera de la plaza. Aliquem patria pellere, vel expellere : echarle
de su patria. Pellere aliquem in exilium : desterrar @ alguno,
Tambien se dice : mittere, vel agere aliquem in exilinm, vel afficere
aliquem exilio : Io mismo. Pellere moras : darse priesa. Tollere
moram , vel rumpere, vel praecipitare moras : lo mismo. Pellers
morbos phochea arte : curar las enfermedades. Levare manum
apollinea arle, vel mulcere, vel compescere dolores : lo mismo.
Pellere hostem in fugam : hacer huir al enemigd.

Revocare aliquem ab studiis : apartar @ alguno del estudio.
Aliquem & cupiditate : apartar & alguno de la pasion. Pedem,
vel gradum ex itinere : wolverse del camino, Revocare pecuniam
ab aliquo : pedirle & alguno le vuelva su dinero. Reyocare aliquem
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ex morte ad vitam ¢ resucitar @ alguno; vel animare exangues
umbras alicujus, vel revocare, vel excitare aliquem ab inferis :
lo mismo, Revocare vires victu : reparar las fuerzas con suslenlo,
Revocare se : mudar de parecer 6 relraclarse. Revocare pro-
missum : negar lo prometido, Tesles revocare : ratificar los fes-
tigos. Revocare forum : apelar. Quéstionem revocare : voleer 6
pedir en sequnda instancia lo pedido. Revocare mores : restiluir
las costumbres antiguas.

Exturbare, vel deturbare aliquem equo : derribar @ alguno del
caballo, Exturbare , vel deturbare aliquem fortunis suis : echar é
alguno de su hacienda. Spem pacis exturbare : quilar la esperanza
de la paz. AEgritudinem ex animo : echar fuera la pesadumbre,
Exturbare aliquem ex numero vivorum : malar ¢ alguno. Véase
el verbo (ollo,

Abigere pestem ab urbe : echar la peste de o ciudad. Abigere
aves & frugibus : ojear y espaniar las aves de {odo género de frulos.
Abigere & se pravam societatem : apartarse de la mala compafia.
Abigere pueram & cibo: por galoso quitar al muchacho la comida.
Abigere pecus : hurlar ganado. Abigere muscas : frabajar en
vano. Yéase el verbo facio. Abigere delatores : echar de si los
malsines. Abigere aliquem rus : echar d alguno ¢ la granja como
desterrado. Abigere foelum , vel parfum medicamentis : malparir
maliciosamenle.

Abstinere se alienis, vel ab alienis : no hurtar, ser limpio de
manos. Abstinere vim aliquo : contenerse de hacer dafio d alguno.
Abstinere se & cibis : ayunar. Se & vino : no beber vino. Se A
venere : ser casio y honeslo.

Cohibere animum ab aliqua re : refrenar ¢ reprimir el dnimo
de algunae cosa. Aliquem in vinculis cohibere : iener ¢ algun preso
d buen recaudo.

Continere manus ab aliquo : no poner manos en alguno. Conli-
nere animo dicenda : levar bien mirado lo que ha de hablar, Con-
tinere linguam silentio : callar. Continere se domi : mo salir de
case. Continere gradum : no dar paso. Continere risum : reprimir
la risa, Lacrymas : reprimir las ligrimas. Tacitum dolorem :
disimular la pena, Continere iracundiam in aliquem : refrenar el
enojo conlra alguno. Conlinere exercitum castris : recoger el ejer-
cito @ las trincheras. Continere se in potu : irse ¢ lo mano en
beber.

Accipere aliquid ab aliquo alicui : recibir de alguno alguna cosa
para olro. Accipere gacramentum ab aliquo : tomar juramenio
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& alguno. Accipere ab alio cognitionem alicujus rei : aprender de
olro alguna cosa. Accipere causam, vel excusalionem : admilir el
descargo y vecibir la excusa. Accipere aliquid @quo animo : levar
alguna cosa con buen dnimo. Accipere, ferre, vel referre repul-
sam : ser excluido en la pretension de algun oficio,, 6 no consequir
lo que pretende , Uevar calabazas. Accipere conditionem : aceplar
el partido, Provinciam : aceplar el cargo 1w oficio. Rudem : alcan=
zar liberlad o jubilar en algo. Accipere plagas : venirle algun
trabajo. Volnus accipere : ser herido.

Sumere supplicium de aliquo : eastigar @ _alguno, Tambicn se
dice - afficere aliquem peena, vel supplicio. Animadvertere in ali-
quem , vel petere peenas ab aliquo : lo mismo. Sumere personam
alicujus : representar la persona de alguno. Sumere judicem ali-
quem ex populo : elegir por juez d un hombre ordinario. Sumere
pecunias mutuas, vel mutuum : fomar dinero prestado. Sumere
sibi spiritus : tomar brios. Sumere animum : cobrar dnimo. Hi--
larem diem : gastar alegremente el dia. Vestem : vestivse, Vilam :
vivir. Sumere vindictam : vengarse. Partes alicujus sumere : hacer
el papel y personaje de ofro. Obsequium animo sumere : servir
con buena voluntad y gusloso. Sumere aliquid de medio : sacar
alguna cosa del cuerpo de la hacienda.

Mercor, conduco y emo , véanse en la regla verba pretil, elc.

Colligere aliquid animo : pensar alguna cosa. Colligere animum
3 libidine : apariarse de forpes amores. Colligere, vel conciliare
benevolentiam alicujus : saber ganar la voluntad de otro. Colligere
se in arma : armarse bien para pelear. Collizere hostem : coger y
eorlar al enemigo. Colligere se : reporlarse 6 volver en sé de al-
guna pesadumbre. Colligere rationem : hacer cucnta.

Reportare victoriam ab , vel ex hoste : {raer ¢ alcanzar victoria
del enemigo. Gloriam et laudem ab illo : salir del enemigo con
gloria y loa. Reportave aliquid ad aures alicujus = Uevar d alguno
alguna nueva. Gaudia mente reportare : volver sallando de con=
tenlo.

Mutuo aliquid ab aliquo : fomar de ofro alguna cose prestada.
Mutuari verbum : fomar una palabra por ofra. Mutuari scripta :
apropiarse los escrilos de otro,

Agnoscere aliquem : reconocer d alguno que dnles se habia co=
nocido. Cognoscere aliquem: conocer d alguno que dnles no se ha~
bia conocido, Agnoscere crimen, vel amplecti : suscipere, confiferi:
reconocer su culpa 6 confesarla. /s alienum agnoscere : reco-
nocer la deuds 6 confesarla, Nomina agnoscere : admitir la lelrd,
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Conjicere, vel convertere oculos in aliquem : poner los 0jos en
alguno. Signare aliquem oculis , vel figere lumina alicui : lo mis-
mo. Conjicere aliquem in carcerem, vel in vincula : prender  al-
guno o aprisionarle. Véase el verbo do. Conjicere aliquid eventu :
conjelurar alguna cosa 6 sacarla por aconlecimicnto. Conjicere
hostes in fugam : desbaratar y hacer huir los enentigos. Conjicere
se in familiam alicujus : hacerse parienie de alguno. Conjicere lit=
teras, vel epistolas in fasciculum, vel addere epistolas in fasciculo,
vel in fasciculum : poner las carlas en el pliego.

Varia constructio.

Declino. Véase en la nota 52, num. 19.

Deflectere viam, vel de via : apartarse del camino. Ramum de-
flectere : ‘doblegar 6 {orcer ¢ una parte el ramo. Deflectere & veri-
tate : apartarse de la verdad o fallar ¢ ella. A virtute : apariarse
de lo virtud. Lumina deflectere : apartar la visla d olra parle.

Desistere causa, vel & causa : desistir 6 dejar el pleilo. Rello
desistere : apartarse o dejar la guerra. Desistere ab aliquo defen-
dendo : apariarse 6 desislir de defender d ofra. Ab aliquo menendo:
de amonestarle.

Bené mereri de aliquo, vel optimé mereri, vel mereri : hacer
bien ¢ alguno. Malé mereri de aliquo : hacerle mal.

Spectare aliquem ex genere : estimar d alguno por su lingje.
Aliquem ex censu : estimarle por la hacienda. Aliquem ex Veri-
tate : por ser hombre de verdad. Spectare in omnem partem :
mirar ¢ todos lados. Animum alterius ex suo spectare : parecerle
@ uno que todos son como el.

Conferre, vel comparare se alicui, vel cum aliquo : compararse
con ofro. Conferre se in urbem : irse 4 lu ciudad. Conferre bene-
ficia alicui, vel in aliquem : hacer buena obra 6 merced 4 alguno.
Conferre maledicta in aliquem = echar maldiciones é alguno. Gul-
pam in aliquem : culpar ¢ alguno. Vilium in aliquem : alribuir
lu falta i alguno. Conferre sermonem cum aliquo : eonversar con
alguno. Conferre vocem in qu@stum : ganar de comer con la voz.
Conferre novissima primis : conferir lo wllimo con lo primero.
Conferre se in amiciliam alicujus : haeerse amigo de alguno. Se in
societatem alicujus : hacerse compadiero de alguno. Conferre, vel
recipere se in domum : recogerse & su casa. Conferre se ad hostes:
vebelarse 6 pasarse d los enemigos. Conferre se ad bonam frugem :
relivarse ¢ buen vivir. Conferre castra castris : poner wn ejércilo
en [rente de olro,
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Conferre manus, preelium, vel pugnam cum aliquo @ romper 6
trabar batalla con alguno. Tambien se dice : committtere manum,
vel preelium cum aliquo. Inire preelia, vel pugnam cum aliquo.
Gerere belluom cum aliquo. Confligere cum aliquo, vel miscere
pralia cum aliquo : lo mismo. Prodire, vel descendere in aciem :
salir d la batalla.

Aspergere salem carnibus, vel carnes sale & salar. Aspergere
aras sanguine, vel sanguinem aris : rociar con sangre los allares,
Sales sermoni aspergere : sazonar con gracia y dichos la conver—
sacion. Aspergere laborem honori, vel dignitati alicujus : poner
mancha en la honra de alguno. Aspergere semina lerra : sembrar.
Véase el verbo fucio.

Intercludere commeatum inimicis, wvel inimicos commeatu :
esforbar d los enemigos los viveres o el conyoy, 6 cogerle. Interclu-
dere adventum inimicorum ab urbe : cerrarles d los enemigos la
enlrada en la ciudad,

Excedo. Véase la nota 52, num. 24.

Temperare rempublicam legibus : gobernar la republica y le=
nierla bien ordenada con leyes. Temperare vinum aqua, vel merum
lympha : aguar el vino. Temperare sibi lacrymas, vel temperare
86 in lacrymis 3 irse ¢ lo mano 6 moderarse en llorar. Temperare
se ab injuria : ne injuriar. Temperare sumptus : moderar el gasto.
Vectigalia : las alcabalas, 0 minorarlas.

Haurire aliquid auribus : oir con alencion alyuna cosa. Aliquid
cogitatione : pensar sobre alguna cosa y sacarle por discurso.
Aliquid oculis : mirar con cuidado alguna cosa. Imaginem animo :
coneebir alguna idea, Haurire supplicia : pagar su pecado. Volup-
lates haurire : entregarse del lodo d los deleites. Haurire opes :
consumir la hacienda. Haurire celum : respirar. Lucem haurire :
nacer,

Animadvertere rem aliquam : echar de ver, mirar y alender
alguna cosa con alencion. Attendere , curare , adverlere, cognos-
cere, considerare, vel observare rem aliquam : {o mismo, Animad-
vertere in aliquem : castigar d alyuno.

Pendere ex arbitrio alicujus : estar sujelo d la volunlad de olro.
Subire aleam , vel sortem : ponerse d riesgo y peligro. Subire ha-
reditatem : heredar, Hewereditali : renunciar la herencia, Subire
deditionem hostis : entregarse al enemigo. In locum allerius su=
bire : entrar en su lugar. Subire defensionem : tomar d su cargo
la defensa. Loquentem subire : responder ¢l que habla. Subire
conditionem : aceplar el partido,
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Tollere clamorem : dar grifos 6 voces, Tollere cachinnum :
reirse ¢ carcajadas. Tollere animos : alenfarse y ensoberbecerse.
Tollere oculos ad aliquem : poner los ojos en ajguno. Tollere ali-
quem in crucem : ahorear d alguno. Tollere supercilium ad fron-
tem : arquear las cejas. Tollere @s alienum : pagar sus deudas,
Tollere dubitationem alicui : sacar ¢ alguno de duda, Tollere
legem : wiolar la ley y atropellaria. Tollere aliquem de medio :
matar ¢ alguno. Tambien se dice : privare aliquem vita, vel com-~
muni luce. Spoliare aliquem vita. Finire, vel adimere vitam alicui.
Auferre animam alicui. Sternere aliguem morli. Dare aliquem
morti, neci, vel letho, Afferre mortem, necem, vel interitum ali-
cui, Extinguere spiritum alicui. Mittere , vel demitlere aliquem
neci, vel morti, vel orco, vel ad Tartareas umbras, vel sub Tar-
tara, vel ad Siygias undas. Dejicere aliquem letho. Ducere, el
detrudere aliquem sub Tartara, vel Stygias undas ; vel sumere ab
aliguo supplicium capitale.

Erampere iram, vel stomachum in aliquem, vel evomere :
desbuchar conira alguno cuanlo enojo y enfado tiene,

Ulcisci aliquem : vengarse de alguno. Ulcisci morlem amici &
tomar venganza de lo muerle del amigo. Uleisci injurias injuriis :
vengar agravios con agravios,

Vindicare aliquem 2 labore, et molestia ¢ librar ¢ alguno del
trabajo y pesadumbre. Yindicare dolum : vengar el engaiio. Morlem
alicujus : lomar venganza de la muerle de alguno. Se ab aliquo
vindicare : librarse de ofro vengdndose de ¢l. Vindicare se ad suos :
acogerse y ampararse de los suyos, Dala vindicare alicui : recom-
pensar y pagar el beneficio recibido haciéndole otro, Vindicare se
in libertatem : volverse d su liberfad. Rempublicam in libertatem :
volver la republica d su liberfad,

—oile———

TABLA DE LOS ROMANCES

QUE TIENEXN A LO MENOS DOS 0 TRES FRASES, ¥ SE CITA LA PAGINA
EN DONDE ESTAN.

Abrazar 4 algano, 123. Alabar 4 algano, 428.
Acabar alguna cosa, 596. Amenazar a alguno, 414,
Acomodarse al tiempo, 595. Apostar con alguno, 412,
Acostumbrarse, 400. Avar, 425.
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Aventajarse , £00.

Ayudar 0 socorrer, 39%.
Callar, i11.

Callar alguna cosa , ibid,
Caminar, 4035.

Casarse, 599.

Comer en casa de otro, 400.
Cumplir lo prometido , 405,
Curar a alguno, 411,

Curar enfermedades, i1,
Dar la ventaja 4 aleuno, 415.
Dar nuevas & alguno, 406.
Dar priesa al que la tiene, 421.
Dar cuenta de alguna cosa, 418,
Darse por vencido, 113.
Desafiar 4 alguno, 496.
Desenvainar la espada, 420,
Desterrar & alguno, 450,
Dolerse del mal de otro, 596,
Dormir, 103,

Durmiendo me estoy, 403.
Embarcarse, 112,

Envidiar, 597,

Enviar encomiendas, 421.
Engaiar, 414,

Escribir, 419,

Estar adeudado, 404,

Estar constanle, ibid.
Estimar, 410,

Favorecer, 591.

Hablar, 411.

Hablar con ofro, ibid.

Hacer exequias, 419,

Honrar 4 alguno, #09.

Huir, ui1.

Incensar, 431.

Llorar, %01,

Matar 4 alguno, 439.

Matarse 4 si mismo, 101.

Mirar por alguno, 595.

Navegar, §12,

No me sucedi6 bien, 403.

Obedecer, 598.

Oir 6 escuchar, 420.

Pesarle del mal de otro, 596.

Poner asechanzas, 408,

Prender 4 alguno, 414,

Prometer alguna cosa, 420.

Quemar alguna cosa, li15.

Reconocer su culpa, 436.

Remar, 119,

Restituir, 418.

Sacar el ejército , 2.

Salir 4 la batalla, 438.

Sangrar, 396.

Saludar a alguno, 416.

Sembrar, 412,

Sepultar ¢ enterrar, 417.

Sefalar el camino, 421.

Si Dios me da vida, 415.

Si eslas desocupado, 397.

Suspirar, 109.

Tener temor, 401,

Tener dineros, 105.

Trabar batalla , #43.

Trabajar en vano, 412.

Traducir palabra por palabra,
h17.

Yivir, 40L.

SENTIDO Y EXPLICACION

DE LA CONSTRUCGION FIGURADA

Duo sunt orationis vitia , efc.

Dos vicios puede cometer en la oracion el estudiante gramatico
(pues en los autores clasicos no se hallan estos vicios), los cuales
son barbarismo y solecismo.

Barbarismus.

Barbarismus est diclio , aul omnino barbara, aul latina quidem,
sed viliosa scriplo , vel pronuntiatione.

Se comete barbarismo cuando se pone en la oracion alguna voz
que no es latina, sino birbara y peregrina : v. gr. diciendo ,
perla, @, por la perla preciosa, en lugar de unio, onis; aviso, as,
por avisar, en lugar de moneo, es.

Tambien se comete barbarismo cuando se escribe alguna diccion
latina quitindole alguna letra: v. gr. tepesias en lugar de fem-
pestas ; 0 anadiendo letra : v. gr. corpuus, en lugar de corpus; 6
poniendo una letra por olra: v. gr. lenpus con #, €n luga}"' de
{empus con m : cuercus con ¢ en lugar de quercus con q. Véase
la nota primera.

Tambien se dice barbarismo cuando se usare de alguna dic-
cion latina una por otra, dela cual no usaron los autores lalinos :
v. gr. dare gralius alicui, en lugar de agere gratias. Agere verba,
en lugar de facere verba, por hablar. Dare necem alicui, en lu-
gar de dare aliquem neci, por matar 4 alguno; y cuando aliud est
lating, aliud grammatice logui, (Quint. lib. 1, cap. 6.) En esta
eleccion y propiedad de voces se debe poner gran cuidado; pues
aunque todos los vocablos son latinoz, y se guardan en las ora—
ciones los preceplos de la gramitica, no es buen lalin dare gra-
tias, agere verba, dare necem alicui, ni olros semejantes.

Solacismus.

Soleecismus est vitiosa pariium oralionis compositio.
Selecismo es una viciosa composicion de las partes de la ora-
cion. Este vicio se hace no guardando las concordancias ni el buen
25.*




) EXPLICACION

régimen y construccion que se explica en la sintaxis, En esta ora-
cion, v. gr. mulier bonus servit Deum, se cometen dos solecismos,
debiendo decir : mulier bona servit Deo.

Entre el harbarismo y solecismo hay esta diferencia, que el
barbarismo se comete en cualquiera diccion de por si; pero el
solecismo se comele en la composicion de muchas partes de la
oracion.

Sunt quedam tamen apud viros doclos, ele.

Hallanse en los autores lalinos, que florecieron con la alabanza
de hablar con toda pureza y elegancia, algunos modos, en los
cuales parece se comele solecismo , y no obstante no son vicivsos,
porque se salva por alguna de las figuras siguientes.

De figura.

Figura est nova loquendt ratio a trilo, et vulgari sermone re=
mola, que feré ratione aliqua nilitur.

Figura es una nueva razon de hablar aparlada del comun y
frecuente lenguaje, la cual casi siempre en alguna razon se funda.

Enallage.

Enallage figura est, ciom pars ung orationis pro alic ponitur.

La figura enallage se comete cuando una parte de la oracion
se pone por ofra diferente.

Ponese el verbo en lugar de nombre : v. gr. vivere en lugar de
vila : scire en lugar de scienlia : velle en lugar de volunias, Pers.
sal. b: Felle suum cuiguie, eic. : dijo velle suwm en lugar de volun-
las sua.

Pénese nuuilus en lugar de non. Cic. ad Attic. lib. 12 : Philoli~
mus , nullus venil, Facto en lugar de fieri. Terent. in Andr, : Il
fuclo opus est. El adverbio en lugar de nombre. Idem in Phorm. :
Salis jam verborum est,

Fit eliam enallage per allribula parlivum oralionis, elc.

Tambien por esta figura unos atributos ¢ accidenles de las
partes de la oracion, como el nimero, caso, género, tiempo, mnodo,
Yy rara vez la persona, se ponen unos por otros.

Pénese un numero por otro. Virg. /En. 1 : Pars in frusira se-
cant. Dijo secant en plural, siendo pars del ndamero singular. En
este ejemplo y oires semejantes, como (Plin. lib. 10, cap. 75.)
in Africa major pars ferarum estate non bibunt, se atiende al
sentido y no & la voz, v puede ser tambien por la figura syliepsis,
como despues diremos.
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Pénese un caso por otro. Virg. Georg. 5 : Amnemque Coeyli
meluet. [dem En. 3 : Buthroli ascendimus urbem. Dijo Cocyli y
Builwoli en genilivo en lugar de Cocytum y Buthrolum en acu-
salivo.

Un género por ofro. Plin. lib. 48, cap. 33 : Nube gravida can-
didanle, quod vocant tempestatem albam : dijo quod en el género
neutro, en lugar de quam femenino.

Un tiempo por otro. Virg. KEn. 9 : Dabo cralera antiquum
quem dal Sidonia Dido : dijo dut presente, en lugar de dedit pre-
térito.

Un modo por otro. Ovid. de” Art. Am, 1 : Hic tu fallaci nimitun
ne erede lucernce : dijo ne crede, modo imperativo, en lugar de
ne credas, subjuntivo.

Una persona por otra. In Cantico {rium Pueror. : Benedicile,
ague omnes, que super celos sunt, Domino : esta sunl tercera
persona, en lugar de estis segunda, Tambien puede estar benedi~
cite segunda, en lugar de benedicant tercera, y sera la gra-
matica : ague omnes , que super celos sunt, benedicant Dowmino.

Ellypsis.

Ellypsis figura est, cum id, quod in oratione deest, foris omnino
petendum est. La figura ellypsis se comete cuando lo que falta en
la oracion se suple totalmente de afuera. Cic. ad Attic, lib, 15 :
Ego si Tiro ad me, cogito in Tusculanwm : donde se suple : ego
cogilo, suple proficisci in Tusculanum, si Tiro suple wveneril
ad me.

Cualquiera voz que en la oracion se supla de faera, esto es, no
estando en la oracion, se hace por esta figura. Idemad Attic. lib. 5:
In caslra properabamus, que aberani bidui, id esl, iler aul viam
bidui. Plin. Canin. lib. 2 : Studes, an piscaris? An simul omnia,
id est, an simul omnie suple facis? Virg. K. 1 : Arma virumque
cano, id est ego. Cic. in Yerr, 15 : Ridere convive, suple cepe-
runt. De esta figura se ballan & cada paso ejemplos.

Zeugma,

Zeugma, esi cium id, quod in oralione desideralur, é proximo
assumilur, manenie codem genere, numero, casu, celerisque al-
tributis. La figura zeugma se comele cuando lo que falta en la
oracion se suple de olra, repitiendo lo que se suple sin mudar
geénero, numero, caso, persona, ni tiempo. Ovid. de Pont, 2,




